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El Motor Wi-Fi combina un disefio elegante con un rendimiento confiable, siendo compatible con persianas Panel
Japonés y Cortina. Incorpora una interfaz Cable de red, control remoto inaldmbrico y un funcionamiento Ultrasilencioso.

Su disefio incorpora la posibilidad de integracion sencilla con controles remotos inalémbricos, interruptores tradicionales
o sistemas inteligentes de automatizacion del hogar, brindando asi méxima versatilidad y comodidad para el usuario.

GENERALIDADES

* Funcionamiento Ultrasilencioso: el disefio interno reduce vibraciones y ruido mecdnico.
¢ Instalacion rapida: compatible con rieles estdndar y mecanismos de sujecion rapida.

 Proteccion térmica automatica: evita danos por sobrecalentamiento durante el uso prolongado.

Control remoto inaldmbrico: admite emparejamiento a control remoto y dispositivos inteligentes.

Materiales resistentes: carcasa de aluminio anodizado y componentes internos de acero tratado.

Opciones de apertura: admite apertura simple, central y extremos.

www.safrasas.com
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CONFIGURACION WI-FI
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Encienda, presione y mantenga presionado el botén (SET-2)
de configuracion durante 5 segundos, el (Indicador de Luz)
parpadera continuamente, luego suéltelo y ahora puede
comenzar la configuracion de la red.

(Escaneo automatico)
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Auto Scan =
= (Descubre automaticamente dispositivos

wemas Bluetooth/Wifi/Zigbee/cableados cuando se
activa el permiso correspondiente)
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Welcome Home
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‘obtener mas informacién)

All Devices (Todos los Dispositivos)

(Escaneo automatico)
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(bispositivos disponibles encontrados)
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¢ Add Manually Eum?an] =
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1 (escaneo automatico)

(Habilitar permisos para  Enable permissions for
escanear dispositivos,

scanning devices

(Habilita Bluetooth para escanear dispositivos
Bluetooth cercanos Si no estés seguro del tipo
de dispositivo, por favor activa todos estos
permisos.

(Wi-Fi Habilitado)

Enable Bluetooth
(Habilitar Bluetooth)

(Empezar a escanear)
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4 Intelligent Curtain Motor-
(Cortina Inteligente - Motor hztx)

(Asegurese de que el dispositivo esté listo
para la conexion de red.

(confirma que el Wifi es 2.4G)
(Ingrese la contrasefia de WiFi)
Confirm that the WiFi is 2.4G
Enter WiFi password
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Presiona el botén de configuracién durante 5 segundos
SET-2, la luz indicadora parpadea continuamente y suelta.
La red serd reiniciada.

Razones que ocasionan fallo en la configuracion de la red

1.Confirme si el Bluetooth del teléfono moévil estd activado.
2.Confirme si el router es compatible con la red 2.4G.
3.Confirma si el enrutador asigna direcciones IP libremente.

Compatible con asistentes de voz
o ® &

Amazon Alexa  Google Assistant TmallGenie JD DingDong  Tencent Xiaowei

Cédigo QR para configurar la red

Cédigo QR para configurar la red.

Baidu DUER  Xiaomi Xiaoai  Tencent Dingdang Yandex Alice
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VENTAJAS

(@ Interfaz Cable de Red

MOTOR WI-FI

) Control remoto

() carga réapida () control remoto desde el mévil
(@) Torsién alto (®) Funcionamiento Ultrasilencioso
N° de articulo Producto Torque (N.m)  Potencia(W) Voltaje (V) Longitud del motor (mm) Frecuencia
N21-4E Motor Ultrasilencioso Wi-Fi 1.2 22 100-240v 356 50/60
Cortina/Panel
'«1: 356mm > I
' - 1
? ,
| £ Capacidad
€ de Bateria:
:]i g |:4400mAh]
w
S v
. " C Frente j
Eje de Salida Interfaz Cable —

de red 8 nucleos
- —] Botén de

Botén de Configuracion 2
Configuracién 1 # r —

O
JH.

o o
04‘ SET-1  SET-2
o © O ©

C lzquierda j C Derecha j

]

Tabla de pardmetros capacidad de carga Unidad: (Kg) Nota: Apertura doble y apertura
simple. Recomendamos usar la siguiente formula para calcular el peso de la tela: Peso
de la tela = Peso de la tela por unidad de érea kg/ m?2 x Area de cobertura de la tela m2

Estilo de
pasarela
Cargar

| Longitud \ |0 postes

Motor Gnico
de 1.2 N.m.

de tela R500 R500 R500 R500 R3000 R3000
4m 60 50 45 40 35 30 31 21
8m 55 45 40 35 30 25 21 16
12m 50 40 35 30 25 20 — —
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Descripcion: 1. En la tabla se enumera la capacidad de carga méxima de un solo motor de 1,2 N.m. con diferentes configuraciones de via
(método de apertura de longitud, etc). Al calcular la capacidad de carga méxima del motor, también se debe tener en cuenta la tasa
de arrugas del tejido. 2. En el cuadro, la capacidad mdaxima de carga del motor no tiene en cuenta la potencia adicional requerida
debido a la fraccién entre la tela y el riel o caja de la cortina.

Paradmetros del producto Seleccién de modo de conmutacién de corriente débil

+ Voltaje de entrada (tres cables): 100-240V~50/60Hz . . .
« Voltaje de entrada (cinco cables): 110V/220V-50/60Hz A El valor predeterminado es el modo uno: el interruptor funciona en modo de contacto

« Par de torsi6n: 1,2 N.m. seco pasivo.
« Potencia nominal: 36 W
Modo uno: Modo dos:

1
Interfaz de cable de red de 8 nucleos | Puerto de conexién
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C Frente j C Respaldo j E Lateral j Cl'uputrasera abiertuj

EMPAREJAR TRANSMISOR Y MOTOR

A Siempre verificar la funcionalidad del motor después de ser instalado y antes de colocar las telas.

Repita el paso de emparejamiento de cédigos para eliminar el cédigo actual. Un motor puede almacenar hasta 5 canales; agregar
un nuevo canal solo sobrescribird el primero. Por ejemplo, si los canales emparejados actualmente son del 1 al 5 y agrega el canal 6,
los canales emparejados serén del 2 al 6.

— .
0 o Las persianas se Las persianas se
abreny se cierran a abreny se cierran a
corta distancia. corta distancia.
.. SET-1 - - . P ..
Seleccionar - = —_— o SET-2 = Boton =
de cédigo
@ O ©
1. Seleccione el canal que se emparejard 2. Presione el botén [SET-1] del motor 3. - Dentro de los 10 segundos posteriores a que el motor se

detengaq, presione el boton [code] en el transmisor.

www.safrasas.com
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COPIAR CANAL

AfRadir un nuevo canal al control del motor (No es necesario tocar el motor).

Las persianas se
abreny se cierran a
corta distancia.

Las persianas se
abreny se cierran a
corta distancia.

. - -
Seleccionar - i Botén : e Botdn : e
de cédigo de codigo —
[Transmisorj 9 Q\Transmisoa @Transmlsoa
8 Seleccione el canal que ya 2. Mantenga pulsado el botén [Code] del 3. Dentro de los 10 segundos posteriores a que el motor se
esté emparejado. transmisor durante unos 5 segundos detengq, presione el botén [Code] en el transmisor B.

z

RESTABLECER DIRECCION

Reiniciar la direccién del motor, por ejemplo: antes de reiniciar, presione el botén de subir del transmisor, la persiana baja. Después
de reiniciar, presione el botén de subir del transmisor, la persiana sube.

5 Las persianas se
Las persianas se abreny se cierran a
abreny se cierrana corta distancia.
_ corta distancia. Detenerse-
Seleccionar —; —— = e conteamacic ——— —— -
B de configuracion B P
1 Seleccione el canal que 2. Mantenga pulsado el botén [set] del 3. Dentro de los 10 segundos después de que el motor se
desea ajustar. transmisor durante unos 5 segundos. detengaq, presione el botén [Stop] durante unos 5 segundos.

-

ELIMINAR EL LIMITE DE APERTURA Y CIERRE

Las persianas se
abreny se cierran a
corta distancia.

Las persianas se
abren y se cierran a
corta distancia.

Seleccionar —f - - —? Boton —
de cédigo
1 Seleccione un canal que 2. Mantenga pulsado el botén [set] del 3. Dentro de 10 segundos posteriores a la
ya este emparejado. transmisor durante unos 5 segundos. parada del motor, presiona [Code]

ESTABLECER LIMITE DE APERTURA Y CIERRE

Las persianas se
abreny se cierran a
corta distancia.

Las persianas se
abreny se cierran a
corta distancia.

B Abagjo  — B

Seleccionar —f — — e
1 Seleccione un canal que 2. Mantenga pulsado el botén [set] del 3. Dentro de los 10 segundos posteriores a que el motor se
ya este emparejado. transmisor durante unos 5 segundos. detenga, presione el botén [Down] durante unos 5 segundos.
e
Borra todos los ajustes del motor y restauralo al estado predeterminado.
e e
(o) (o) Las persianas se abren'y () (o) Las persianas se
se cierran a corta abren y se cierran a
distancia dos veces. corta distancia.
_SET-1 - o SET-2 e _SET-1 - e SET-2 —
@ O © @ O ©
1. Mantenga presionado el botén [SET-1] 2. Suelte y presione nuevamente el botén [SET-1].

en el motor durante unos 10 segundos.

www.safrasas.com
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SELECCION DE MODO INTERRUPTOR

El valor predeterminado de féabrica es el primer modo.

Las persianas se
abreny se cierran a
corta distancia.
Botén - _‘

de configuracién =

1. Mantenga pulsado el botén [P2] del
transmisor durante unos 5 segundos.

Las persianas se
abren y se cierran a
corta distancia.

(@) (o)

-S;;.-. SET-2 o

@ O ©

2. Mantenga presionado el
botén [SET-1] del motor.

Arriba -

3. Mantenga pulsado el botén [UP] del
transmisor durante unos 5 segundos.

(@) (o)

Detener -

BOON el _SETsl -. SET-2 _ e
de configuracién =
© O ©

2. Mantenga presionado el
botén [SET-1] del motor.

3. Mantenga pulsado el botén [STOP] del

1. Mantenga pulsado el botén [P2] del
transmisor durante unos 5 segundos.

transmisor durante unos 5 segundos.

S
Las persianas se
abreny se cierran a
corta distancia.

BOON i _SET1 -. SET-2 B
de configuracién =
© O ©

2. Mantenga presionado el
botén [SET-1] del motor.

(@) (o)

Abajo ~——

1. Mantenga pulsado el botén [P2] del 3. Mantenga pulsado el botén [DOWN]

transmisor durante unos 5 segundos.

del transmisor durante unos 5 segundos.

Las persianas se
abren y se cierran a
corta distancia.

= el

4. Configuracion exitosa (Modo sin
rebote de doble botén de potencia fuerte)

Las persianas se
abreny se cierran a
corta distancia.

=

4. Configuracién exitosa (Modo Hotel)

Las persianas se
abreny se cierran a
corta distancia.

e

4. Configuracién exitosa (Modo de
rebote de doble boton de potencia fuerte)

DIAGRAMA CABLEADO DE INSTALACION DEL INTERRUPTOR

DE CORRIENTE AC

una tapa para engarzar cables y haga un buen trabajo de aislamiento.

*Método de cableado de cuatro cables con modo
de doble botén e interruptor de corriente fuerte:

Cables de alimentacion del motor.
_/—: @ Linea azul linea neutral.
=~ @ Llinea negra = linea descendente.
— — @ Llinea de alineacién blanca.
N\ @ cable marrén = cable vivo.

@ Cable verde/amarillo = cable a tierra.

*Método de cableado de cuatro cables con modo
de doble botdn e interruptor de corriente fuerte:

Cables de alimentacion del motor.
_/—=® Linea azul linea neutral.
=~ @ linea negra hacia abajo.

— @ Linea de alineacién blanca.
See3$ @ Cable marrén = cable vivo.

@ Cable de tierra - verde y amairillo.

www.safrasas.com

uando la distancia de control de corriente fuerte supera los 60 m, se requiere una personalizacién especial.
| cable neutro y el cable vivo no se pueden conectar al revés. Después del cableado, si hay algin cable de repuesto expuesto, presiénelo con

@® Linea cero
© Lineaen vivo
© Cable de tierra

® Linea cero
© Lineaen vivo
@ Cable de tierra
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*Método de cableado del modo hotel con interruptor de corriente fuerte:

Sistema de insercion
de tarjetas de hotel.

N

Tapa de engarce.

B—=)

Cables de alimentacién del motor.

@® Linea azul linea neutral. [
— @ Linea negra = vacia. © Linea blanca
— — @ Linea blancca = linea de modo hotel. e © Linea negro
@® Cable marrén = cable vivo.

Linea azul (linea cero)

@ Cable verde/amarillo = cable a tierra.
Cable marrén (cable vivo)
Cable amarillo/verde (cable de tierra)

*Método de cableado convencional de tres hilos:

Cables de alimentacién del motor.

@®Linea azul linea neutral.
2 _/_:H @Llinea negra = Linea descentente.
— 3¢ @Llinea blanca = Linea ascendente.

@Cable marrén = cable vivo.
@Cable verde/amarillo = cable a tierra.

Linea marrén Linea en vivo

Linea azul _Linea neutrds

Linea marrén Linea verde

Cables de alimentacion del motor. Voltaje de ciudad: 110 V

www.safrasas.com



